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voll Bedeutung fiir die Geschichte des englischen Investiturstreites, aber noch
ungleich wertvoller durch die liebevolle Versenkung in eine reichste Menschen-
seele, voll zartesten Hauches und rithrender Einfalt edler Freundes- und
Menschenliebe. Zur reinsten Miitterlichkeit erhebt sich Anselms Liebe in
der Pflege des alten Heewald (,,da ndhrte ihn A. mit eignen Handen und
driickte aus den Trauben den Wein und lieB ihn den Saft aus der Hand
schliirfen‘. .. 1, 19), tiefe Menschenkenntnis atmet der n. 27 eingereihte Brief
an den Monch Lanzo in Cluny, von wundervollem Verstdndnis jugendlicher
Psyche zeugt seine Mahnung zur Erziehung durch Giite in dem Gespréch
mit einem ,sehr gottesfilrchtigen*, offenbar nicht allzuweisen Abt (I/30:
,,Sage mir, hochwiirdiger Abt, wenn du einen jurigen Baum in deinen Garten
pflanztest und ihn alsbald auf allen Seiten so einschlossest, dafl er seine
Zweige nicht ausstrecken konnte, und ihn nach Jahren befreitest, was fir
ein Baum wiirde da herauskommen?‘ ,,Und weil sie an euch nichts von
Liebe, Giite, Wohlwollen, Zartlichkeit fiir sie merken, glauben sie dann auch
an nichts Gutes in euch®...). Bis zum Uberdruf haben uns katholische
und monistische Historiker und Poeten die Naturliebe des Heiligen von
Assisi geschildert als etwas ganz Neues, worin sie schon das Aufkeimen der
Renaissance wahrnehmen. Als ob dies innige Naturgefiithl sich nicht all-
iiberall im Mittelalter finde! Bezeichnend sind bei Eadmer zwei Erzdhlungen,
wie A. einen verfolgten Hasen (II/27) und einen gefangenen Vogel (11/28)
schiitzt. Verrdt die einzigschone Stelle — ,,Wie A. aber sah, daB einige
von den Reitern lachend ihrem Vergniigen iiber das gefangene Geschopf
die Ziigel schiefen lieBen, brach er in Trinen aus und sprach: Ihr lacht!
Und dies ungliickliche Tierchen zittert vor Angst... Ganz so ist es mit
der Seele des Menschen. .. — nicht echt , franziskanischen* Geist? Fiir
eine zweite Ausgabe des Biichleins noch einige Wiinsche: Die zahlreichen
altertitmlichen Ortsnamen der Vita sind modernisiert wenigstens in Fub-
noten wiederzugeben, es geht nicht an, in einer noch dazu populéiren Ausgabe
Angaben, wie ,,Abt des Cadomenser Klosters* (8. 15 und mehr als 25 &hn-
liche Félle) stehen zu lassen; an einzelnen Orten sind kleine Anmerkungen
zur Erklarung beizugeben; sehr zu empfehlen wire ein kurzes Vorwort iiber
Eadmer und Anselm, wie eine gedridngte Inhaltsangabe. Die Ubersetzung,
im allgemeinen gelungen, weist einzelne Musterwendungen, aber auch Hérten
auf (I/4, 7, 10; 11/10, 49), die leicht zu beseitigen sind.

Sarnen. : P. Br. Wilhelm.

'Kaehler, F., Bernhard von Clairvaux (Religionskundliche
Quellenbiicherei, herausgegeben von Prof. W. Oppermann).
Quelle u. Meyer, Leipzig 1926. 38 S.

Ein Schulbeispiel dafiir, wie ,,Quellenbiicher** fiir Schiilerhand nicht
aussehen diirfen. Das Literaturverzeichnis nennt keine katholische Bernhard-
darstellung, nicht einmal Vacandard, geschweigedenn Ries, Schuck oder
Linhardt. Einer Lebensskizze, die hingehen mag, folgen ausgewéhlte Bern-
hardtexte. Die im dritten Abschnitt: ,,Der Vorldufer reformatorischer
Frommigkeit gesammelten sind rein katholisch gedacht, so weit sie iiber-
haupt dogmatisch gemeint sind. Die Zeilen aus der fiinften (nicht zweiten!)
Rede am Weihnachtsvorabend geben jedenfalls rein aszetische Anweisungen,
nicht eine Darlegung des Rechtfertigungsprozesses. Von dem Zitat aus S. 51
in Cantica gilt das gleiche. Hier findet sich zudem eine Auslassung, die
einer Unterschlagung gleichkommt: Bernhard beruft sich dort auf die fatale
Stelle Jak.2, 20. Im vierten Abschnitt: ,,Bernhard als Reformator der
‘Kirche® sind einige seiner aus zorniger Liebe stammenden Kritiken an
Monchtum und Kirchenregiment angefiithrt, deren Bedeutung von der kritik-
lustigen Jugend falsch eingeschitzt werden muB, wenn ihr die positiven
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Bekenntnisse des Heiligen zum Moénchsstand, zur Kirche und zu Rom vor-
enthalten bleiben. Ein objektives Bild speziell des Ordenslebens jener Zeit
ergibe sich iiberdies nur bei gleichzeitiger Anfithrung oder wenigstens Nen-
nung der feinen GegenduBerungen des Petrus von Cluny, der, nebenbei
bemerkt, nicht , Karthduser war. DaB die am Ende wiedergegebenen
Hymnen nicht authentisch sind, sollte der Herausgeber wissen. Doch
heift dies vielleicht zu viel von ihm verlangen. Rezensent hegt den
hinreichenden Verdacht, daB der Herausgeber die Originaltexte kaum auf-
geschlagen hat; eine gute Zahl der iibersetzten Stiicke scheint einfachhin
dlteren Lesebiichern entnommen zu sein. Moge man in der Ausfithrlichkeit
der Besprechung nicht eine Ehrung des Schriftchens erblicken, sondern nur
das Wahrnehmen einer Gelegenheit, alle Herausgeber von Quellensammliungen,
die das Urteil Jugendlicher tiber kirchengeschichtliche Personlichkeiten, Zu-
stinde und Ideen mitbestimmen werden, zu einiger Gewissenhaftigkeit
zu mahnen.

Miinchen. P. H. Lang.

Berliére. D. Urmer, Les monastéres doubles aux XIle et
XIIle siecles (Publications de I’Académie royale de Bel-
gique, Nr. 1301). Bruxelles, Marcel Hayez, 1923. 89,
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Uber die Doppelklister, eine sehr schwierige Frage (vgl. Studien O. S. B.,
N. F. 8 [1918], 226 u. 522), fehlte bisher eine eigene Arbeit., Otto Zock-
ler, Askese und Monchtum 1 (1897) passim, bot wohl die beste Ubersicht,
wahrend ein Artikel des Architekten Franz Jakob Schmitt, Uber
Doppelkléster im Mittelalter, in der Literarischen Beilage der Augsburger
Postzeitung 1900, Nr. 43 und 44 (8. 299f. und 310f.) ziemlich wertlos ist.
Manches Neue boten Johanna Heineken, Die Anfinge der sdchsischen
Frauenkloster (Gottingen, Phil. Diss. 1909), S. 119—125, und Josef Gre-
ven, Die Anfinge der Beginen (1912), S. 111—118. Die umfassendste Arbeit
iiber diesen Gegenstand (von Berliere, S. 4, A. 1 zitiert), Mary Bateson,
Origin and early history of doubles Monasteries (Transactions of the Royal
hist. Society, N. 8. t. XIII, 1899, S. 137--198), blieb mir unbekannt und
unerreichbar. Ich selbst habe, veranlaBt auch Forschungen tiber zwei
wiirttembergische Kloster, seit 1910 das Material fiir eine Geschichte der
abendldndischen, besonders der deutschen Doppelkloster gesammelt, die
schon ziemlich weit fortgeschritten war, aber infolge andauernder Krank-
lichkeit und sonstiger vielfacher Inanspruchnahme nicht zu Ende gefiihrt
werden konnte. Vor einem Jahrzehnt verotffentlichte ich in den Wiirttem-
bergischen Vierteljahrsheften f. Landesgeschichte, N. F. 25 (1916), 107—162,
eine Abhandlung: ,,Das Prdmonstratenserstift Adelberg, das letzte schwa-
bische Doppelkloster, 1178 (1188) bis 1476. Ein Beitrag zur Geschichte der
Doppelkloster, besonders des Pramonstratenserordens; als Einleitung gab
ich damals (a. a. 0., S. 107--118) eine kurze Ubersicht iber die Geschichte
des Doppelklosterwesens, die unter Verzicht auf Belege die wichtigsten der
vorldufig gewonnenen Ergebnisse darbot (vgl. ,,Studien O.S.B. 1918,
S.514). Nunmehr hat Dom Ursmer Berliere dieser Frage eine ebenso
gedrdngte als grundliche Untersuchung gewidmet: Les monastéres doubles
aux XlIle et XIIIe siecles. Unter Doppelklostern versteht der gelehrte Ver-
fasser Vereinigungen von Nonnen (sorores, sorores cantantes) oder auch von
Laienschwestern (conversae), die rdumlich und rechtlich mit einem Ménner-
kloster verbunden sind (S. 1f.); damit steht im Einklang die Definition von
Hermann della Valle, Die Benediktinerinnenkloster des Bistums Osna-
briick (Miinsterer phil. Diss. 1916), S. 25, A.2: ,,Von einem Doppelkloster



